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OPUT'MHAJIBHBIE CTATbU

AHHOTALHUS:

B crarse B 00LIMPHON AMAXPOHUYECKOU Mep-
CIIEKTUBE AaHANIU3HPYIOTCS CEMAHTUYECKUE
TpaHC(HOPMALMK JIEKCEMbI gender B aHTIUN-
CKOM sI3bIKE. AKTyalbHOCTb pabOThI CBS3aHA
C ONHCAaHHWEM JIHHTBOKOTHHUTHBHBIX MEXaHU3-
MOB MOSIBIICHUS] y CJIOBAa CTaTyca OJHOTO H3
KITIOUEBBIX KOHILIENTOB, C(OPMHPOBABIIETO
BOKPYTI' ce0sl IIMPOKUH CIEKTP MEXIHCIIU-
IUTHHAPHBIX HCCIEAOBAaHUM M CTaBIIETO BaK-
HEHIIEH HACOJ0reMOM B CHCTEME HEOIHOe-
paspHBIX HeHHOCTeH. OOOCHOBBIBACTCS, YTO
HOBOE, HJCOIOTM3UPOBAHHOE 3HAYEHUE CIIO-
Ba BO3HHMKAET B PE3yIbTaTe HUCKYCCTBEHHOTO
BBEJICHHS B €T0 3HAYCHUE CEMBI COL[HAILHOTO
KOHCTPYHPOBaHUS II0Ja W JeaKTyalH3alluH
CEMBI ero OMOIIOTHYECKOM MPUPOABL. Y TBEPK-
JIaeTCsl, YTO HEOCEMAaHT gender MOXET OBITh
OTHECEH K KBa3sHTEPMHHAM Ha OCHOBAaHUH
€ro OTHOCHTEIBHOTO COOTBETCTBUSI OHTOIO-
rud  obo3HayaeMoro oObekTa. HMnmroctpu-
pyercs, Kak upe3MepHas OKCIIAHCHS HIeH
0 HEOOXOAMMOCTH CO3HATENIbHOTO BBIOOpA
TEHJCPHOH MNPHHANICKHOCTH HHIUBUIOM
MOPOXKAAET KOHTEKCTHI YIOTPEOICHHS CIOBA
B HPOHMYECKOM cMbIcie. Ilepexon renmep-
HOW HUJEONOTHHM OT OMHAPHON ONIO3HIUH
«MY>KYHHA / )KEHIIHHA» K MHOXECTBEHHOCTH
TEHJCPHBIX UACHTHYHOCTEH WHTEpIIpeTupy-
eTcsl KaK OHO M3 IIPOSIBICHHUI OOIIEro TpeH-
Jla TeKOHCTPYKIHU M TPAHCTPECCHH B pycle
nmocT-MoAepHUCTKOM (unocoduu. Ilokazano,
YTO B OOBIJEHHOM JAWCKYpCE CIIOBO gender
HCIIONB3YETCs B KAaUECTBE MOIHUTKOPPEKTHOTO
OKBHBAJICHTA CYIIECTBHTEIBLHOIO Sex, MOJ-
BEPrasch JETCPMHHOIOTH3ALMHI U JEUIEOI0-
TH3aLHUH.

KuroueBbie cjioBa:
TeHJep; CIIeTIAaIN3aIus 3HAYCHUS;
CyOCTHTYIIHSI; KBA3UTSPMUH; 3B(HeMH3M.
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ORIGINAL ARTICLES
Abstract:

This article conducts a comprehensive dia-
chronic analysis of the semantic transforma-
tions of the lexeme ‘gender’ within the Eng-
lish. The relevance of this study lies in its
exploration of the linguocognitive mecha-
nisms that have elevated the term to the status
of a key concept, fostering a wide array of in-
terdisciplinary research and becoming a signif-
icant ideological tenet within the framework
of neoliberal values. It is argued that the new-
ly ideologized meaning of the term arises from
the artificial incorporation of the semantic
feature of social construction of gender while
diminishing the relevance of its biological
nature. The notion of ‘gender’ is posited as a
quasi-term based on its relative alignment with
the ontology of the object it denotes. The arti-
cle illustrates how the excessive proliferation
of ideas surrounding the necessity for individ-
uals to consciously choose their gender identi-
ty generates contexts in which the term is used
ironically. The shift from a binary opposition
of ‘male / female’ to a multiplicity of gender
identities is interpreted as one manifestation
of a broader trend toward deconstruction and
transgression in postmodern philosophy. Fur-
thermore, it is demonstrated that in everyday
discourse, the word ‘gender’ functions as a po-
litically correct equivalent of the noun ‘sex’,
undergoing processes of determinologization
and deideologization.

Key words:
gender; meaning specialization; substitution;
quasi-term; euphemism.
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1. Beenenne = Introduction

AHDIHICKOE CYMIECTBUTEIBHOE gender CTA0 OJHUM W3 KIFOUYEBBIX TEp-
MuHOB XXI cronmeTHs, CHa4ana CIUIOTHUBIIMM M BIOXHOBHBIIUM IIMPOKHE Ha-
YYHBIC KPYTH Ha aKTHBHBIN TIOMUCK PEIICHUN 10 YCTPAHCHUIO AUCKPUMHIHAIIH
JKEHIIUH B O0IIECTBE U A3BIKE, a B OCJICIHKE JCCIATHIICTHS CTABIIMM OIHUM K3
CaMBIX TIPOTUBOPCUMBHIX, €CIH HE OMUO3HBIX TEPMUHOB B (PIIIOCOMUN TaK Ha-
3BIBAEMOM «HOBOW ATHKMY». JICTHTUMU3AINS U aKCHOJIOTU3AIHS MapTHHATHHBIX
MPaKTUK YEeTIOBEYCCKUX B3aMMOOTHOIICHUN M BBEICHHE B HOPMATHBHOE S/IPO
STHKH TOTO, YTO paHEee OLICHUBAIOCH KaK AHOMATBHOE U HEIUTHTUMHOE, BMECTE
C MPHUCYIIUM il MOpaJbHBIM TOTMAaTH3MOM («HAMEpEHHAs TPaBIlsl HECOTIIac-
HBIX, OOBSBIICHHUE “TOKCHYHBIM , OMTACHBIM BCETO, YTO HE MPUHUMACT WM HE
noanepkuBaet nerkeHus 3a npasa JITBT, Black Lives Matter, opurmansayto
HICOIOTHYECKYIO YCTaHOBKY U T. I1.)» [JKamyHoBa u mp., 2023, c. 81] caenanu
koHuent 'EH/IEP HocurenaeM cOOTBETCTBYIOMIMX HAECOJIOTHYECKUX BO33PEHUIN
Y OJTHAM W3 OCHOBHBIX OOBEKTOB JIMHTBOKYJIETYPHOTO KCIIOPTa HOBBIX HUICH.

PanukansHas upeonoru3anys reHaepa OTOABUHYIA Ha 3aIHUH TUTaH CEMaH-
THYECKYIO Cyap0y CaMOro CIOBa, KOTOPOE IMPETEpPIIeIO Ype3BBIYAHO TH000-
MBITHBIC W3MEHEHUs. Llenbio maHnHON paOoTHI SIBISETCS N3yUCHHUE TPAaCKTOPHU
pa3BUTHS 3HAYCHHS CIIOBA W ONMCAHHE JIMHTBOKOTHUTHBHBIX MEXaHU3MOB, Jie-
JKaIlUX B OCHOBE CEMaHTHYECCKUX TpaHCcopmarmii. X aHamu3 Bo BceoObeM-
JIOTIeH MUaxXpOHHYECKOH MEepCIeKTHBE Ha (POHE COIMOKYIBTYPHBIX H HICONIO-
THYECKAX M3MEHEHHH CIIOCOOCH MPOJEMOHCTPHPOBATH OCOOCHHOCTH Pa3BUTHS
3HAUCHMUsI CIIOBA, MPOUCTEKAIOMINE U3 €r0 MPOTOTHUITHYCCKON CEMAaHTHKH, C Of-
HOW CTOpPOHEBI, U OMPEICITUTh POJIb YeTIOBEYECKOrO (pakTopa B POPMUPOBAHHUU
HICOIIOTU3UPOBAHHOTO COJCPIKAHMUS SI3BIKOBOTO 3HAKA, ¢ Apyroi. Habmronenus
3a KOHTEKCTaMH YIOTPEOJICHHS CJIOBa B TIOBCEIHEBHBIX MPAKTHUKaX HOCHUTEIEH
AHTIIMHCKOTO SA3bIKA TPEIOCTABISIOT BO3MOXKHOCTD YCTAaHOBUTH XapaKTep BOC-
MPUATHUS TAHHOTO KOHIENTa BHE HAYYHOTO JHCKypCa.
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2. MarepuaJ, meToabl, 063op = Material, Methods, Review

ITockonbky 00OBEKTOM aHalW3a B PabOTe SBISACTCS JieKceMa gender B aH-
TITUACKOM f3BIKE B MPOLECCE UCTOPUUYECKON DBONIIOIIMH €€ CMBICJIOBOTO CONEP-
JKaHHS, B KAYECTBE HCTOYHUKOB MaTepHalia ObLIH UCIIOIb30BaHBI STHMOJIOTHYE-
CKHE M TOJKOBBIC CIIOBAPU AHIIMICKOTO S3bIKA, HAYYHBIC TPYIBI 3apYOCHKHBIX
U POCCHICKHX HCCIIEAOBATENICH, MTOCBAIICHHBIC aHATN3Y TeHACPHBIX MpoldIeM
B JIMHTBUCTHUKE, KYJIETYPOJIOTHH U (PHI0CO(PHH, MaTEpUATBl OTKPBITHIX aHTIIOS-
3BIYHBIX UCTOUYHUKOB, a TAK)Ke JJAHHBIE HCTOPUYECKOTO HAIIMOHATBHOTO KOPITY-
ca aMepHUKaHCKOTo aHruiickoro si3bika [COHA].

B mporuecce aHanm3a ceMaHTHYECKHX TpaHChHOpMaIuii, IMEBITUX MECTO
B Pa3IMYHBIC MEPUOABl (PYHKIMOHHPOBAHHS JEKCEMBI, B Ka4eCTBE OCHOB-
HBIX METOJOJIOTUYCCKUX MPUHIUIIOB HUCIOIH30BAIUCH 0a30BBIC TOJIOKCHUS
0 JJMHT'BOKOTHUTUBHBIX MEXaHU3Max ceMaHTH4eckoil nepusanuu [llIkanenko
u np., 2021] u crnenuduranun 3aadenus [[layns, 1960; Yneman, 1970; XKy-
paBneB, 1982], a Takxke OT/IeIbHbIE TPUHIIUIIBI METOAOJIOTUU CEMaHTHUECKON
pexoHcTpykuuu [bepe3osud, 2014], HaneneHHONH Ha pelIeHHE «3aJadd BOC-
CTAHOBJICHUS BCEro KOMIUIEKca (DaKTOPOB (COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX, MCHTAJIb-
HBIX, KYJIBTYPHO-TIParMaTU4eCcKUX), CIOCOOCTBOBABIIUX (DOPMHPOBAHHIO U
Pa3BHUTHIO 3HAYCHUS CJIOBA (HE3aBUCHMO OT BPEMCHH €0 BO3HHKHOBEHUS)»
[Tam xe, c. 50].

JlocTkeHne OCTaBICHHON [EH U 3a7a4 OoTPpe0oBaIo MPUMEHCHHS Me-
TOJIOB ATUMOJIOTHYECKOTO, ACPUHUITMOHHOTO, (DYHKIIMOHATHHO-CEMAaHTHYCCKO-
IO ¥ JUCKYPCUBHOTO aHain3a. JIMHTBOCTATUCTHYECKUE JaHHBIC OBUIH IOTyYe-
HBI B pe3yJbTaTe UCMOIb30BaHMsI KOPIYCHOTO aHAIM3a, a TakKe M03auMCTBO-
BaHbI U3 QyHIaMeHTANBHOTO TpyAa [3uma Xeiira, HCCIEIOBABIIETO XapaKTep
(hYHKIIMOHUPOBAHUS JICKCEMBI gender Ha Marepuane 30 MHJUIMOHOB HAyYHBIX
crareii, omyonukoBaHHBIX ¢ 1945 mo 2001 rogsr [Haig, 2001, c. 95].

3. PesyabTarnl u 06cy:xxaenne = Results and Discussion

3.1. ®DyHKIIMOHUPOBaHUeE JeKCeMBbI gender B AaHIJIOSA3BIMHOM JMCKypce

CroBo gender BuepBble (QUKcHpyeTcst B aHIuiickoM s3bike B XIV croie-
THH B 3HAUCHUU «PAMMaTHYECKUH KJIacC, OTHOCSIIUNCS K CYIECTBUTEIbHBIM
U MeCTOMMeHHsIM (BeposiTHO okono 1350 roma) <...> YmorpeOneHue B 3Ha-
YeHUH “BHJ, COPT, KJacC WHIUBHIYYMOB WJIM IPEAMETOB” BIIEPBHIE OTMeue-
Ho B 1378 rony B dopme gendre <...>. 3aMMCTBOBaHO M3 CTapO(PAHILy3CKOTO
genre, gendre, B KOTOPOM BOCXOJHJIO K KOPHIO JIATHHCKOTO MPOHUCXOXKAECHUS
genus (genitive generis) “pon, Bua (IEPEBOJ C TPEUESCKOTO gEnos, UCIOIb30-
BaHHOTO B 3TOH opme Apucrorenem)» [Barnhart, 1988, c. 426]. B Oxcdopa-
CKOM STHMOJIOTHYECKOM CJIOBApe aHMIUICKOro sA3bIKa, U3aHHOM B 1882 rony,
gender VICTOIKOBBIBAaeTCS KaK CJIOBO CO 3HAUYEHUEM «BUJI, ITOPOJIA, TOJ (SeX)»,
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00pa3oBaHHOE OT JIATHHCKOTO abIaTHBHOTO Majexa genus (OT genere natus),
obo3Havaromero mporece poxkaeHus [Skeat, 1882, c. 230].

[IporoTnnuyeckasl ceMaHTHKa JIATHHCKOTO CIIOBA genus Kak 00O3Hauyaro-
IIEro KJ1acc OAHOPOIHBIX ()EHOMEHOB MPENONPEAEITIIA ITyTH €ro AanbHeHe-
TO PAa3BUTHS B PA3IMUYHBIX S3bIKAX B HANPABICHUH CIECHUAIM3ALNH, OCYIIECT-
BIIAIOIICHCS MTPENMYIIECTBEHHO B O0JAaCTH T'yMaHUTApHBIX Hayk. Ilom cneyu-
anuzayueti (konkpemusayuet, cyxcenuem) MPUHIATO TOHUMATh «YMEHBIICHHE
CEMaHTHYECKOT0 00beMa MOHATHS B MPOIECCE MCTOPHUYECKOTO PA3BUTHS WU
B KOHTEKCTE peueBoro ymorpetieHus» [Po3enrans u ap., 1985, c. 349].

XapakTepHucTHKa «pomy» (genus) cTaja WCIIONB30BaThCS B PA3IMUHbIX IPO-
n3BOIHBIX ((paHI., HEM. genre, NTal. genere, UCTIAH. género, pyc. Jcaup n Ip.)
B Ka4eCTBE OCHOBHOTO KJacCH(MKAaTOpa MpOoW3BeAeHHH HcKyccTBa. CommacHo
MAC, orcanp: «1. pon mpou3BeIeHNI B 00JaCTH KaKOTO-IHOO MCKYCCTBa, XapakK-
TEPHU3YIOLINIiCS TEMU WM MHBIMH CIO’KETHBIMU U CTHJIMCTHUYECKUMH NTPU3HAKa-
MU, HarpuMmep: xkomeoutinvitl xcarnp» [MAC, 1985, 1. 1, c. 472]. dpyroii obna-
CTBIO CIIEIMAIN3AIMI TEPMUHA CTajla TPaMMaTiKa, B KOTOPOH ATUMOH genus Jier
B OCHOBY CYIIIECTBHUTENBHBIX gender (aHTI.), genere (UTal.), género (MCIAHCK.)
Y HavaJl MCIOIb30BAThCS sl 0003HAUCHUSI MOP(OIIOTHIECKOH KaTerOpHu poja.

Kaxk yxassiBaer B. H. [IpoxopoBa, «Iipu Cy>KeHHH 3HAYCHUA ... KaK CIIocooe
00pa3oBaHMs TEPMUHA BCE OCHOBHBIE AN depeHIINaTbHbIC TPU3HAKA IBYX I10-
HSTHH OAWHAKOBBI, HO Y CHELHAIBHOTO MOHATHS B TEPMHUHOCHCTEME €CTh €I
JpyTHe, OCHOBHBIE, PEJICBAHTHBIC JUIS CIICIIMAIBHOTO MOHSTHS U OTCYTCTBYIO-
IIHe B MOHATHU O0IIEyoTpeOuTeIhHOM, Ipru3Hakm» [[Ipoxoposa, 1996, c. 79].
JlanHOe HaOmIONEHNME HAXOAWTCS B IIOJHOM COOTBETCTBUH C BBICKAa3aHHBI-
MH IPYTUMH Y9EHBIMH YTBEPKACHUSAMH OOIIETO XapaKkTepa O TOM, 4TO B CIIydae
CY)KEHHMS 3HaYEHHsI IPOUCXOIUT €ro 00OTaIlIeHNE, B TO BPEMsI KaK PacIIupeHNe
3HauCHMs OJHOBPEMEHHO MPHUBOMUT K ero obemHenuto [[layms, 1960, c. 106;
VneMman, c. 281; XKypasnes, 1982, c¢. 55—56].

Cornamasce ¢ 3TUMH HAOMIOACHUSMU, OTMETHM, YTO HOsBICHUE nudde-
PEHIMATIBHBIX TPU3HAKOB NP MEPEHOCE TEPMHUHA M3 OIHON HAYYHOW cepsl
B JIPYTYyI0 HEMOCPEACTBCHHBIM 00pa30oM CBSI3aHO C M3MEHEHHEM OONacTH €ro
pedepenmun, cM. moapodHee [[1Ikamenko u ap., 2024]. Tak, S36IKOBBIE KOTHATHI
genre, genere, género, Jcanp, ynoTpeossich B KaueCTBE TEPMHUHOB HCKYCCTBO-
BesleHHs1, oboramaiorcs auddepeHnnanbHpIMA TPU3HAKAMH, PEICBAHTHBIMU
JUISL JKUBOTIMCH, CKYJIBIITYPHI | T. 1. TepMHHOIIEKCeMa gender, NCTIONb3yeMast 1o
OTHOIIEHHUIO K MOP(OJIOrHIEeCKOi KaTeropuu, NIprHoOpeTaeT rpaMMaTHIeCKue
MPU3HAKK ONPEJEICHHBIX POAOB, YacTeH PeYM M A3BIKOB, KOTOPHIM IMPHCYIIA
pomoBas muddepeHITraIus.

O. Mecnepcen, KOMMEHTHPYs MIepBBIE CIyYaH YIOTPEOIEHHS B AHIIHICKOM
A3BIKE CJIOBA gender B 3HAYEHWN POJA, CCHUIACTCS HA PA3IMUYCHUE B MHIOCB-
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PONENCKUX SA3BIKAX MY)KCKOTO, JKEHCKOTO M CPEIHEr0 PONOB, JeNasi IPH 3TOM
MHTEpecHOe HabmoneHne 00 OTHOCUTENIBHOCTH COOTBETCTBHS TPAMMATHIECKO-
TO TI0JTa SKCTPATMHTBHCTHIECCKUM TapameTpam: «<...> whether the division be
based on the natural division into the two sexes, or on that between animate and
inanimate, or on something else» [Jespersen, 1924, c. 226] // OcHOBaHO JH 3TO
paszeneHne Ha eCTECTBCHHOM paseieHUH Ha /1Ba I0JIa, WM Ha Pa3AeICHUH
MEKIy ORYIICBICHHBIMHU M HEOMYIICBICHHBIMI O0BEKTaMH, MM Ha YeM-TH00
nIpyroM (3mech u ganee nepeon Ham. — 1. 11, O. /I, P. A.).

CornacHO MCTOPHYECKUM JAaHHBIM, KaTErOpHs po/ia B aHIIMHCKOM SI3BIKE
CyIIeCTBOBANIA TONIBKO B JpeBHeaHrmuiickuid epnoy (450—1066, romsr 3aBo-
eBaHUs AHIIINK HOpMaHHaMu). McaesHoBeHne GpopMabHBIX ITOKa3aTenel posia
CYIICCTBHUTENBFHBIX K KOHITy cpeqHeaHrmiickoro nepuomna (1500 rox) u oTcyT-
CTBHE COIIACOBAHMS C NMPHUMBIKAIOIIMMHI K CIOBY NPHIAraTeIbHBIMU ITPUBEIN
MHOTHX YYCHBIX K BBIBOLY O TOM, YTO KaTe€rOpHH poja B aHIVIMICKOM S3bIKE
Oonpme He cymecTyer [MBaHOB U np., 1999, c. 100]. OnHako B paborax co-
BPEMEHHBIX aHIJIOS3BIYHBIX JIMHTBUCTOB JIEKCEMa gender POAOIDKACT yIIOTpe-
OMSATBCSL HE TOJIBKO KaK TEPMUH, PEJICBAHTHBINA AJISI CPAaBHUTEIBHO-UCTOPHYIE-
CKOTO aHaJN3a, HO M KaKk HOMHHAIWSA, 3HaYUMast U onrcaHus Mopdomorude-
CKHUX KaTeToOpuii COBPEMEHHBIX S3bIKOB CHHTETHIECKOTO THIIA.

st 0003HaYeHNs TIOIOBOM NMPHUHAIIEKHOCTH YETIOBEKA B AHIIIMHCKOM SI3bI-
Ke, KaK ¥ B PyCCKOM, N3HAYaJIbHO MCIOIb30BAJICs TEPMUH, OTHOCSIINICS HE K a0-
CTPaKTHOMY 3HAUYCHHUIO POJia KaK COBOKYITHOCTH OJHONIPU3HAKOBBIX SIBICHHH, a
K €ro OMOJIOTMYECKON AETEPMUHUPOBAHHOCTH (DH3HOIOTHYECKUMHI PA3TNIUSIMU
MY>KYHH H JKCHIIMH: sex (OT JIaT. sexus «IoJl; MOJIOBOH opran»). Tem He MeHee
OKKa3HOHAJIBbHOE, MparMaTiueckd MAapKHPOBAHHOE YIOTPEOJCHHE CYIIECTBH-
TENBHOTO gender B 3HAYCHUN «IIOM» (DPUKCHUPYETCS OTACITBHBIMU CIOBApSIMU aH-
TIMHACKOTO S3bIKa B TIepBO mooBrHE X X cronetus. Tak, B Okcdopackom cioBa-
pe 1933 roga u3nanust IPUBOSTCS YEThIPE 3HAYEHMS JICKCEMBI: TIEPBOE — «POTI,
KJIacC WJIM COPT B WX TPOTHBOIIOCTABICHHOCTH BHIOBBIM KaTeTOPHSIM»; BTO-
poe — «TpaMMaTHYECKUH TEPMUH»; TPETHE — «IIOI», TIEPEHOCHOE, C TIOMETON
«UIyTIMBOE», M YETBEPTOE — «OTIPHICK, TOKOJICHNE, C TIOMETOH «yCTapeBIIee»:

1. Kind, sort, class; also, genus as opposed to species.

2. Gram. Each of the three (or in some languages two) grammatical * kinds
corresponding more or less to distinctions of sex (and absence of sex) in the ob-
jects denoted <...> Also, the distinction of words into ‘genders’, as a principle
of grammatical classification.

3. transf. Sex. Now only jocular.

4. Product, offspring, generation. Obs. Rare [OED, 1933, v. 4, p. 100].

B npuBeneHHOM NeUHUIMN BHIMAHHS 3aCITyKHBAeT yKa3aHUE Ha «OTHO-
CHUTEJIFHOE» COOTBETCTBHE I'PAMMATHUYECKOH KAaTErOpPHH ITOJOBBIM PA3IHIHAM
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(ytm0o OTCYTCTBHIO TI0JIA), @ TAKXKE TIOMETA O IIEPEHOCHOM 3HAUCHUM gender, KO-
TOPOE MOXET YHOTPEOIATHCS TONBKO B IIyTAUBOH (opme. [leHCTBUTENBHO, TIe-
peHoc obnactH peepeHnnH ciIoBa ¢ abCTPaKTHON rpaMMaTHIECKO KaTeropuu
Ha 4eJI0BeKa, 00J1a1aromero HabopoM OHOMOTHIECKUX XapaKTEPUCTHK, OTIHYA-
IOIINX MY>KCKYIO 0COOBb OT KCHCKOM, MOXXHO BOCIIDHHUMATh KaK NCKJIIOUUTENb-
HO IOMOpHUCTHYECKUil. AHTponioMop¢Has MeTadopa, B KOTOPOil B KauecTBE Hc-
ToYHHKA (source domain) BEICTYIIAN OBl TpaMMaTHYECKAN TEPMUH, a B KAYECTBE
nenu (target domain) — 4genoBek, 3aBeJOMO oOpedeHa Ha Iy TIIUBEIA XapaKkTep.
Hecnyuaiino B 1926 roxy ['erpu @aynep mucan: «Gender <...> is a grammatical
term only. To talk of persons <...> of the masculine or feminine g[ender], mean-
ing of the male or female sex, is either a jocularity (permissible or not according
to context) or a blunder» [Fowler, 1926, c. 211] // I'endep <...> sSBIAETCS TONBKO
rpaMMaTH4YeCKUM TEPMHHOM. [ OBOPHTH cendep 0 MOASX <...> MYMKCKOTO HIIH
JKEHCKOTO POJIa, TO €CTh MY’KCKOTO MJIM KEHCKOTO M0JIa, — 3TO JHO0 HIyTKa (10-
MyCTHMasi WJIM HET B 3aBHCUMOCTH OT KOHTEKCTa), TM00 OIMmnoOKa.

B mepeBogHOM aHmIO-pycckoM cioBape B. Miomnepa cioBo gender Tak-
e 3a()MKCHPOBAHO B JIBYX 3HAUCHHSX, BTOPOE M3 KOTOPBIX XapaKTepu3yeTcs
KaK FOMOPHCTHUYECKH OKpAIIeHHOE 1. «rpaMMaTn4ecKuii pos; 2. oI ¢ HOMETOH
Iy TIUBOTO yrnotpebnerus» [Mromrep, 1978, c. 301].

OpHaKo TO, YTO B TMEPBOU YeTBEpTH XX BeKa IPEACTABIUIIOCH YOAadHOMH
WJIN HEyAAauHOH IIyTKOHM, CTAN0 OOBIYHOM MPAKTUKOM B KOHIIE 3TOTO CTOJETHS.
V3meHeHns B CEeMaHTHKE CII0BA OBLTH CIIEACTBIEM BO3HHUKHOBEHUS TPHHIIUITH-
aJIbHO HOBBIX BO33PEHHH Ha MPHUPOY HOJIA KaK COLMAIFHOTO KOHCTPYKTA, a He
«Ounonoruyeckoii cyns0b1». 3HamernTas (pasa Cumons! ne bosyap: «Kenmru-
HaMU HE POXKIAIOTCS, )KEHITMHAMH CTaHOBSITCS» — B KOHICHCHPOBAHHOM BHUJIE
BBIPa3HiIa PEBOTIOLMOHHYIO HICIO O JOBJICIOIIEH POJIM KyJIbTYPHBIX ITATTEPHOB
B (hOPMHPOBAHUH CTEPEOTHUIIOB O NMPEIHA3HAYCHHOCTH >KEHIINH TSI BBITTOIHE-
HUS UCKITIOYHUTENBEHO PEeNpONyKTUBHBIX QyHKIHI [Beauvoir, 1949, p. 49]. Tem
He MeHee kHUTa CuMmoHEsl e boByap «Btopoit mom» (1949) Ha dpaHIy3cKOM
A3bIKE Ha3bIBAJIACh eIie B TpaauuoHHoM ctuie «Le Deuxieme Sexe», a 0co3-
HaHHBIN OTKAa3 OT MCIOJIb30BAHUS CJIOBA C «IIATPHAPXATHOW» BHYyTpEeHHEN (op-
MOH IIPOUCXOIMT B pe3ybTare MPEeJHAMEPEHHOTO aKTa HOMUHAIIH, aBTOPCTBO
KOTOPOTO, COITIACHO OTHOI M3 BEPCHH, MPHUITHCHIBACTCS aMEPUKAHCKOMY CEKCO-
nory [>xorny Maru, sxk0o0bI yrioTpeouBmemy ero B 1955 rony [UBaes, 2012]. [To
JpYTOi BepcHuH, TEPMHH gender BBET B HayKy aMEpUKaHCKUI MCHXOAHAIUTHK
P. Cromnnep, BeicTymuBmmii B 1963 roxy ¢ mokmagom «O reHIepHON MACHTHY-
HOCTH» Ha KOHTpecce NMCHXOaHAIUTHKOB B Crokromsme. Cromrep 0003HAUMIT
pasnuuue MOHATHH 10J1a, KOTOPOE OTHOCHUTCS K (PU3MOJIOTHYECKO 00nacTH, U
TeHAEpa, OTHOCSIIETOCs K IMpOIeccaM COLMOKYIBTYPHOTO KOHCTPYHPOBAaHHMS
MaCKyJIMHHOH nin (peMuHHOHN uaeHTnaHOoCTH [BopoHOoBa, 2014].
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Tem He MeHee MIMPOKYIO0 M3BECTHOCTh KOHILENT TeHAEPA MOIYyYHI HMEHHO
Graromapst BTOpoii BosiHE (heMHHU3MA, MPEICTaBUTEIbHHUIBI KOTOPOTO HE TOIBKO
OIIPOBEPray yCTapeBIINe BO33PEHHS O POIH OHOJIOTHH B OIIPENIETICHUH 110713, HO
Y CTPEMHJINCH K YCTPAHEHHIO JNCIIAPUTETa B OMHAPHON CTPYKTYpe «MY>K4MHA /
keHmuHa». GemunamCcTKa M aHTpononor [eitn Pyoun B pabore «OOMeH xKeHIIH-
HaMH: 3aMETKH M0 MTOBOAY “TIONUTUYECKOH SKOHOMHHN TIONIa» ONpENesnia gen-
der xak «set of arrangements by which a society transforms biological sexuality
into products of human activity» [Rubin, 1975, c. 159] / coBokynmHOCTE TOTOBO-
PEHHOCTEH, C ITOMOIIBIO KOTOPBIX OOIIECTBO MpeodpasyeT OHOIOTHYECKYIO CeK-
CYaJIbHOCTb B ITPOAYKTHI YEIIOBEUECKOH )KU3HEAESTEIILHOCTH.

B pe3ynbrare HHTEHCHBHOTO PAa3BHUTHS U MOIMYJIAPH3ALUHA (PEMUHHCTCKIX
uzelt TepMuH gender IproOpeTaeT 3HaUCHNE AHATTMTHIECKOTO COITMOKOHCTPYK-
Ta, 0OBEMHUBILETO BIOCIECACTBUH BOKPYT CBOETO MMEHH LIETBIA S TyMaHH-
TapHBIX HaMpaBleHUH uccienoBaHus. HeoOXoanMo OTMETHTb, YTO B JIaHHOM
Cilydae MpPOLECC CIENHANN3AMN HE CBOANUTCS K MEXaHWYECKOMY IOSBICHUIO
y cioBa quddepeHInanbHBIX TPU3HAKOB, 00YCIOBIEHHBIX XapaKTepOM HOBOW
pedepenTHOl cpenpl. HanpoTHs, HCKyCCTBEHHOE, HICOIOTHIECKH MOTHBUPO-
BaHHOE BBEJCHHE B 3HAYECHHE CIOBA CEMBI «COLMOKYJIBTYPHOTO IIONIa», HEH-
TPaJIM3YIONIEH ero aHaTOMHUUYECKYIO JI€TEPMUHUPOBAHHOCTb, IPEIIIECTBOBAIIO
BHEJPEHHUIO TEpPMHMHA B OONAcTh T'yMaHWTapHBIX HayK. JlaHHBIA THI TpaHc-
(opmarmu, cornacHo knaccuukanuu [. CrepHa, OTHOCHTCSA K CYyOCTHTYILHH,
CBSI3aHHOHW C M3MEHEHHEM OTHOIICHUS HOMHUHATOpa K pedepenty [Stern 1968,
c. 196—198].

Jexnapupyemplif 0TKa3 OT IPUPOIHON CYITHOCTH MOJIa M TUIEPOONn3aIys
B CEMAHTHKE CJIOBA CEMBI €T0 COIIMAIBHON «PyKOTBOPHOCTH» JAIOT OCHOBAHUS
paccMaTpuBaTh HEOCEMAaHT gender Kak KBa3uTepMmuH. Kak mpaBuito, K rpymrme
KBa3UTEPMHUHOB OTHOCST «CJIOBA (WJIM CIIOBOCOYETAHMUS) TEPMHUHOIOTHIECKO-
ro Xapakrepa, oOo3Hauaroume (aHTAaCTHUECKHE PEAnH, HE CYIIECTBYIOIIHE
B OKpYy)Karomiei Hac neiictBurenbHOCTH» [Mepsmsakosa 2011, c. 167]. OmgHa-
KO U B CIIydae C HOBBIM 3HaYE€HHEM T'€H/Iepa MO)KHO KOHCTATHPOBATh MOMBITKY
MEPEKPONUTH OHTOJIOTHYECKYIO CYIIHOCTh 0003Havaemoro pedepenta. Ilpenna-
MEPEHHOE JIMIIIEHUE YeI0BEKa OHMOIOTMYECKH 00YCIIOBICHHBIX ITOJIOBBIX Pa3iv-
YHMH IPUBOJHT K PAcCOIIACOBAHUIO MEXKY COJep)KaHHEM Ne(QpHHUINI 1 pealb-
HBIM BHESI3BIKOBBIM 00bEKTOM. TeM He MEHEee COOTBETCTBHE HCKYCCTBEHHO CO3-
JTAHHOTO aHAJMTUYECKOTO KOHCTPYKTa MEPEAOBBIM HAEAM (DEMHHUCTHUECKOTO
TOJIKAa TPEIOIPEACTIIO TOMYIIPHOCTh TEHJepa KaK KIIOUEBOTO KOHIIENTa,
00pa3oBaBIIero BOKPYT ce0st HOBYIO 00JacTh HayYHOH pedepeHInn — TreHe-
POJIOTHIO, 00BEKTOM HU3YUIEHHSI KOTOPOI CTAHOBATCS 3aKOHOMEPHOCTH COLIHAIIb-
HOTO KOHCTPYHPOBAHUS MOJIa, @ IPEIMETOM HCCIIEJOBaHNI — 3aKOHOMEPHOCTH
perpe3eHTaNH COMATIBHBIX 0COOEHHOCTEH MoJIa.
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[onsitne gender HauMHaeT IOHUMATBCS KaK COBOKYIIHOCTb CBSI3aHHBIX
C TIOJIOM COLMAJBHBIX POJIeH, TO €CThb MOJENEH ITOBEACHHUS, OXKHIAEMbIX 00-
IIIECTBOM OT YeJIOBeKa. B pamkax TeopHM COLMAIbHOIO KOHCTPYKLHOHU3MA
pa3pabaThIBacTCs «IOAXOMA K TeHIepy KaK HCIOJHEHHIO», gender TepecTaeT
paccMaTpuBaThCs Kak BPOXKICHHOE CBOWCTBO YENIOBEKA, @ MBICIHUTCS KaK «CO-
[UOKYJIBTYPHBIH I10J», KOTOPBIH CO31aeTCs B MEKIIMYHOCTHBIX OTHOLICHHAX U
MOAIEPKUBACTCS COIMATIBHBIME CTpyKTypamu [ Weatherall, 2002, c. 86]. CioBo
gender Bcé yale BCTPEYACTCs B HAYYHOM JIUTEpaType Ul OIMCAHUs YeIoBeKa
10 OTHOIICHHUIO K €r0 COLMAIILHOW POJNM Ha OCHOBE €ro IFeHASPHOH MICHTHY-
HOCTH (gender role — reHnepHas PoIb) THOO K JIMIHOHN MAEeHTH()HUKAIIIHN COO-
CTBEHHOTO T0J1a HAa OCHOBE BHYTPEHHETro oco3HaHus (gender identity — res-
JepHast UICHTHYHOCTB).

Bo3HUKHOBEHHE HOBOTO TEPMHHA KaK PEaKIMU Ha JUCKPHMHHALHUIO JKCH-
IIMH B OOLIECTBE M SI3bIKE HAIUIO CBOE OTPAKCHHUE B MHOTOYMCIICHHBIX JIMHT-
Buctmdeckux Tpymax (Language and Woman’s Place» («S3bIk u MecTo KeH-
mmHE) [Lakoff, 1975]; «Male / Female Language» («Myxckoii / YKenckuit
s361K») [Key, 1980]; «Das Deutsche als Mannersprache» («Hemenkuii — s3Ik
myxuau») [Pusch, 1984]; «You Just Don’t Understand: Women and Men in
Conversation» («BbI IpOCTO He IOHUMaETe: KEHITHHBI 1 MY>KYHHBI B Pa3roBo-
pe») [Tannen, 1990]; «Women, Men and Language» («>KeHumuabr, My>KIuHBI 1
SAzpix») [Coats, 2004] u 1p.), a OMBITKH YCTPAHUTh MPU3HAKA TEHAEPHOTO HEe-
PaBEHCTBA B aHIIMHACKOM SI3bIKE NPUBEJH K aKTaM IPEIHAMEPEHHOTO BTOpKe-
HHS B NIPOLIECCHI €CTECTBEHHON HOMHUHALMK. B paMKax mpeInpHHATHIX TpaHC-
thopmanuit yaenbvu [ prumerko, 202 1] ObUTH BBIICTICHEL:

— «IpUMEHEHHE TeHIEPHO-HEHTPAIBHBIX OOpaIleHuH W MECTOMMEHHUH,
Hanpumep, Mx Bmecto Mr/Ms., a Taxxe ynoTpeOlieHUe MECTOMMEHUs they
B SIMHCTBEHHOM YHCJIE JUIS UCKIIFOYCHHUS TeHIEepHOH crienndukny» [IpuneHko,
2021, c. 61]. Ormetum, uto B 2019 roxy ciioBaps Merriam-Webster mpu3Hai He-
OMHApHOE MECTOUMEHHE they CIIOBOM rojia, YTO CBUACTENBCTBYET O JOMUHHPY-
IOILEM BIIMSIHUM UICOJIOTHYECKOTO ITOJX0a U MTHOPHPOBAHHHU TPaJHILIHOHHBIX
rpaMMaTHYECKUX HOPM, TPEOYIOIIUX YMOTPeONeHUs MAHHOTO MECTOMMEHHS
TOJIBKO 110 OTHOIICHHUIO K TPYIIIE JIUII.

— «pa3BUTHE TEPMHUHOJIOI'MH, CBA3aHHOMN C TeHAEPHBIM pa3HOo0OpasueM u
OIMCHIBAONICH MICHTHYHOCTH 3a TpeaenaMyu OHHApHOH CHCTEMBI, HallpUMeD,
non-binary (mebmHapssbiif), gender fluid (remaepdmonanenii), agender (ares-
JIEPHBIN) | Op.;

— BHEJIPEHUE HEUTPaNIbHBIX A3BIKOBBIX JIEMEHTOB, TAKHX Kak cypduke -x
(Latinx) umm mpedukce cis- (cisman, ciswoman)y [I'prmenko, 2021, c. 61—62].

Job6aBum, uto nmbepanu3anus IpaBa B 0OIACTH ONHOIIONBIX OpakoB Ha
3aIajie MCKIF0YMIIA M3 MPaBOBOTO JICKCHKOHA CIIOBA mother W father, BMeCTO
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KOTOPBIX JIeHCTBYET TpeOOBaHME TOMUTKOPPEKTHOTO yKa3aHWs Ha parent I n
parent 2.

Kpome coOCTBEHHO TMHIBHCTHYECKON IFIOCKOCTH PEBU3UH OHTOJIOTHH, HCTO-
pHUU ¥ COBPEMEHHOCTH 11012, (PyHIaMEHTAIbHbIE U3MEHEHHS IPOMCXOMAT B HJIe-
OJIOTHH 3aITa/THOTO OOIIEeCTBA, BBIABUTAIONIETO KOHIIETIT gender B 9UCIO OCHOBO-
TIOJIArafoINX UJIE0JIOTeM COBPEMEHHON HeonnbepanbHON nuBHM3anuy. JIozyHr
COIMAJIHOTO KOHCTPYHPOBAHHS I'eHJiepa MPHoOpeTaeT peaabHoe (HH3HOIOTHYC-
CKOE M3MEPEHHE B pE3yNbTare pa3sBUTHSA MEIWIIMHCKHX TEXHOJOTHH B 001acTh
TpaHcreHaepu3ayi. Bee OGonble MpOABHUTAeTCsl W HABA3BIBACTCS KOHLICTIIHS
MHO)KECTBEHHOCTH TCHICPOB, HarpuMmep, agender — «referred to as genderless
or genderfree, agender relates to the absence of gender or gender expressiony»
(Ha3bIBaeMbIi OECIIONBIM MM TE€HIEPHO-CBOOOIHBIM, areHAep OTHOCHTCS K OT-
CYTCTBHUIO TEHJIepa WIIN TSHICPHOTO BBIpaXXCHUS); ambigender — «this gender
identity refers to someone who has two specific gender identities at the same
time» (3Ta reHAepHas WACHTUYHOCTH OTHOCHTCS K YEJIOBEKY, KOTOPBIH MMEET
JIBE OIIPE/CIICHHBIE TeHAEPHBIE MICHTUYHOCTH OZHOBPEMEHHO); autigender —
«many autistic people use this term to define their gender identity» (MHOTHE TFOIH
C ayTU3MOM HCTIONB3YIOT 3TOT TEPMHH IS ONpEeeTICHHS CBOCH TeHIEPHON NIeH-
tnanoct) [Mental Health Information ...] u 1. m. [To maraeM moprana KOHT,
cormansHas cetb Facebook' B 2014 roxy B CIIIA mpemocraBmia MOAMHUCUUKAM
BO3MOXKHOCTB B Tpade «Ioin» BRIOpaTh U3 58 mpeanoxkeHHbIX o [Kont].

[IpumedarenbHO, YTO, HAYABIIMCH C OOPHOBI 32 YpaBHUBAHUE >KEHIMH
B TIpaBaX C MY>XUYMHAMH, HJCOJIOTHS COLMAJIbHOTO KOHCTPYHMPOBAaHHS IOJIA
MPUILIA K TOJTHOMY OTPHIAHUIO TTOJIOBOH ONpPEAEICHHOCTH, IPEIUIOKHB B3a-
MEH HEKYIO0 IMOCT-MOJCPHHCTCKYIO KOHIIEMIIMIO TeHAEpa C €ro TEeKydecThIo,
(hparMeHTapHOCTHIO, CIOCOOHOCTBIO K JEKOHCTPYKIMH M PEKOHCTPYKIINH, W
K TIOJIHOMY KPH3UCY MACHTHYHOCTH CYIIECTBOBAHUS >KUBYIINX B HUX JIIOJICH.
®unocopust MozepHa MPOBO3IIAMIAET MEPEOCHKY IIEHHOCTEH M MPEaOoCTaB-
JSIET MHAUBHUILY CBOOOIY CaMOCTOSTENFHO YNPABIATH MIPOIECCaMi CaMOU/ICH-
tudukamun. CornmacHo @. J[xelMuCoH, GpparMeHTaus cyObeKTa pacuInpsieT
(hopMBI co3/1aHNS COOCTBEHHON MIICHTHYHOCTH, B KOTOPBIX MHAMBUABI MOTYT
y4acTBOBaTh, IOTOMY YTO OHH OOJIbIIIE HE 0OPEMEHEHBI YyBCTBOM CBOEH ayTeH-
tnaHocTH [[xetimucon, 2019]. B. Xécnu koHCTaTHpPYyeT CymIeCTBOBAHHUE TIIy-
OGOKOTO M «OTYATHHOTO» KpPHU3MCAa WACHTUYHOCTH, SBISIOLIETOCS PE3YIbTaTOM
yOeKAeHHI B TOM, YTO BHIPAOOTaHHbIE YEIOBEUYECKUM OOIIIECTBOM COIMATIBHBIE
WM KYJIBTYPHBIE HOPMBI SIBIISTIOTCS TUIOZOM «KOJUICKTHBHOM OmMOKm» [XEcu,
1994]. HeyCTOWYMBOCTE pa3IMYHBIX CONUATBHBIX, B TOM YHCIIE TEHIEPHBIX PO-
JIeH JHIaeT YeJ0BeKa YyBCTBA COOTHECECHHOCTH cebst ¢ coboif [barait, 1997].

1 CoumanbpHas ceTh NPUHAICKUT KOMIIAHUU Meta, IPU3HAHHOW SKCTPEMHUCTCKON OpraHu3aIu-
eil, nesATenbHOCTh KOTOPOii 3anpelieHa Ha Teppuropun Poccuiickoii denepanu.

152



[HayuHbit ananor = Nauchnyi dialog = Nauchnyy dialog, 14(9), 2025]
[ISSN 2225-756X, eISSN 2227-1295]

CrpaBeUTHBOCTH Paa CIEIYET OTMETHTb, YTO TIOCTMOJCPHUCTCKAS ITapaIur-
Ma, IPOJIBUTAIOIIAs N/ICH IUTIOPANI3Ma U ICKOHCTPYKINH, yCHIIHIIA TOSPU3ALAI0
MEXIy e CTOPOHHUKaMH ¥ NPUBEPKEHIAMH TPAAWIIMOHHBIX LieHHocTel [Edpe-
MOB 1 1p., 2023, c. 266]. Has13piBaHHE TIOCT-MOIEPHUCTCKAX MATTEPHOB TCHICP-
HOTO ITOBEJICHHS JaJIeKO HE BCEMU HOCHTEISIMH aHIJIMHCKOTO SI36IKA BOCIIPHHIMa-
eTcsl KaK akCHOMa WJIM TIPU3BIB K JeicTBrI0. HeraTtnBHas peakuust HAXOAUT OTpa-
JKeHHe B (hopMax HPOHUIECKOTO YHOTpeOneHus iekceMsl gender. Harpumep, cio-
raH Ha oOpa3oBatenbHOM nopTane Bridgercare: Kids Want Pizza Rolls, Not Gender
Roles (www.bridgercare.org) // et xotar muniy Ponc, a He renaepHyto Poip)
[AA] — ucnonb3yer npueM mapoHOMa3HuH, OCHOBAHHBIN HA KalaMOypHOM COMH-
JKEHHUH CO3BYYHBIX, HO Pa3HBIX 10 cMbICITy ci10B. @yT60sKku ¢ Haamucsto: I Do Not
Have a Gender, I Have Anxiety (www.etsy.com) // Y MeHs1 HET TeHIEpa, y MEHS
€CTh TPEBOXKHOCTB) [AA] — yKa3bIBaIOT Ha aOCYpIHOCTD CUTYalluH OTCYTCTBHS
«TeHaepay» Kak MPUYHHY Ul OecriokoiicTBa. BapnaHT KOHTaMHHALMK CIIOB aqunt
u uncle (0s20s 1 mems) BBICMEUBAET 00pa3 «HEOTPEACIUBIIETOCS» B HAIINUCH Ha
kpyxke: AUNCLE Gift, Gender Neutral Non Binary (www.redbubble.com) // TTo-
nmapok i (st wm [1€Ti), reHnepHo-HeHTpanbHbIi HeOMHApHBIH) [AA].

AHIIOA3BIYHBIA CETMEHT HHTEPHETA MECTPUT gender-IyTKaMHy, HalpuMep:
If I had a dollar for every gender I'd have two dollars and a bunch of counter-
feits (ifunny.co) // Ecnui 061 y MeHs ObLT JOJIIap JUIS KaXKI0TO I0J1a, Y MeHs OBLITO
ObI ABa noymapa u Kyda moguenok [AA]; Did you know you can tell the gender
of an ant by throwing it in water? If it sinks, it's a girl ant. If it floats, it's a boy
ant! (yellowjokes.com) // 3HaeTe 1 BBI, YTO MOJKHO OIIPENEIHUTH TI0JI MyPaBbs,
6pocus ero B Bogy? Ecnu oH yToHeT, neBouka-Mypaseil. Ecin oH muiaBaert, To
ManpauK-MypaBeit [AA]. Kak BumumM, CIIOBO HE TONBKO HAYMHAET YHOTPEOISATh-
Cs1 KaKk MapKep MOJIOBOM MPUHAIIC)KHOCTH YEJIOBEKa, HO ¥ CHOBA HCTIOIB3YETCS
KaK MPOHHYECKOE.

Hexoropsle «mepernOb» c BHEIPEHHEM TeHICPHBIX MYIBTHCBOOOX OT-
MeueHbl gaxe Ha nopraie opranm3anuu Coser Espombr (The Council of Eu-
rope). B pazmene «Sex and gender» memaercs akmeHT Ha cienyromem: «Gen-
der is a ‘heavy’ word: politicians and public figures often use it with negative
connotations, for example in referring to ‘gender police’, or to ideologies that
‘threaten our kids’. These are examples of how gender can be misunderstood
and politicised» [Council of Europe ...] // Teraep — «TsKen0e» CIOBO: TOIUTH-
KU ¥ OOIIECTBEHHBIE AEATENIH YaCTO HCIOJIB3YIOT €T0 ¢ HETAaTHBHBIM OTTEHKOM,
HarpyuMep, KOTza FOBOPAT O «T€HAEPHON MOJIUIUN» WM 00 WAEOTIOTHH, KOTO-
past «yrpoXkaeT HaIlUM AETSIM». DTO MPUMEPHI TOTO, KaK FeHAEP MOXET ObITh
HETIPABUIIBHO TIOHST ¥ MOJIUTH3UPOBAH.

Tem He MeHee MCKIIOUUTENIFHO BBICOKAs YIOTPEOUTENBHOCTh CIIOBA B Ha-
YYHOM JMCKYpCE U B IIMPOKOM ITyOIMYHOM MeAHaHApPaTUBE IPUBOAUT K TOMY,
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YTO MMEHHO HOBOE TEPMHHOJIOTMYECKOE 3HAUYCHHWE BKIIOYAETCS B KaueCTBE
MIEPBOTO B CIIOBapH COBPEMEHHOTO aHIHHCKOTO sA3b1ka. Gender: «the condition
of being a member of a group of people in a society who share particular quali-
ties or ways of behaving which that society associates with being male, female,
or another identity» (ycioBue mpuHaIIekKaTh K TPyIIIE JIOCH B 00IIecTBe, KO-
TOpPBIE PA3AEIAIOT ONpeeTCHHbIC KauecTBa WIIH IPUHIUITEI TIOBEICHHUS, aCCO-
[UHPYIONIHEcs B OOIECTBEHHOM CO3HaHMH C IIPUHAUIC)KHOCTBIO K MY>KCKOMY,
JKEHCKOMY Wi Apyromy moiry) [CD].

V3meHeHns B cEeMaHTHKE CIIOBA gender KOCBEHHO MOATBEP)KIAI0TCS TOCPE-
cTBOM KoMMeHTapus B OKc(hOpICKOM ClIOBape, YKa3bIBAIOILIETO, YTO UCIIONB30-
BaHKE CJIOBA B CTApOM, YHUCTO IPaMMATHIECKOM 3HaYE€HUH TPeOyeT yTOUHEHUS
B BHJIC XapaKTEPUCTUKH «PaMMaTHIECKUI TEHIEP» € LeJIbI0 ero tuddepeHim-
aIie OT «ECTECTBEHHOTO TeHIepa, WK mojia»: «Sometimes called grammatical
gender, to distinguish this sense from natural gender» [OED] // UHorma ero
Ha3bIBAIOT TPAMMAaTHYECKUM TeHIEPOM, YTOOBI OTIIMYUTD 3TOT CMBICI OT €CTe-
cTBeHHOTO TeHepa; «In most European languages, grammatical gender is now
only very loosely associated with natural distinctions of sex» [OED] // B 60:15-
IIMHCTBE EBPOIICHCKUX SI3BIKOB TPAMMATHUYECKHUN POJI B HACTOSIIIEE BPEMsI JIUILb
0YEHb €200 CBS3aH C €CTECTBEHHBIMH ITOJIOBBIMHU Pa3IHIUSIMU.

CornacHo nanHeiM Kopryca MCTOpHYECKOrO aMEpHKAHCKOTO aHIIMICKO-
ro si3eika [COHA], wacToTHOCTE ynotpebneHus cinosa gender B 1950—1980-¢
roasl coctaBmia 242 equHUEL, a B 1990—2010-¢ roasr — 2629 enunwnil. Bri-
COKasl yIoTpeOUTENFHOCTD CJIOBA B Pa3JINYHBIX THIAX JUCKYPCUBHBIX IPAKTHK,
€ro YCHJICHHOE IIPOJIBI)KCHHE BIACTHBIM AWCKYPCOM IOPOXKIAIOT HEKOTOPOE
HEynoOCTBO B MCIOJIB30BAHMH CTAPOTo 0O03HAUEHHMS 110JIa C MOMOIIBIO CyIIe-
CTBHUTEIBHOTO sex. B pe3ynbrare gender HaYunHAET UCIOJIB30BATHCS KAK CBOETO
pozia MOIUTKOPPEKTHBIN BYEMHU3M JIEKCEMBI Sex. DTH JTaHHBIE TTOATBEPKAACT
uccinenoBanue Jpuna Xeiira, KOTopblid npoaHanu3upoBan 30 MUJUIMOHOB Ha-
3BaHMH HAYYHBIX CTaTeil n3 0a3pl maHHBIX Web of Science u mpwHIen He TONBKO
K BBIBOAY 00 aOCOJIIOTHOM AOMUHALMK CJIOBA gender, HO U O €r0 CEMaHTHYe-
CKOH TyOJIEeTHOCTH CIOBY sex (mom). ABrop mumreT: «<...> gender has come to
be adopted as a simple synonym, perhaps a euphemism, for sex by many writers
who are unfamiliar with the term’s recent history” [Haig, 2001, c. 95] // <...>
TeHAEp CTall yHOTpeOIAThCS MHOTUMH IIMCATEIAMH, HE3HAKOMBIMH C HEIaBHEH
WCTOPHI TEPMHHA, KaK IPOCTOH CHHOHUM CJIOBY «I10JI», BO3MOXKHO, KaK €T0 3B-
(hemm3m.

Takum oOpazoM, B pe3yabTare BbIXO/a KBa3HUTEPMUHA gender W3 00IacTu
CHELHUATM3UPOBAHHOTO YNOTPEOICHHUS CJIOBA B INMPOKHH NPOMAraHANCTCKUAN
JIMICKypC M MacCOBBIE PEUEBBIE MPAKTUKH, & TAK)KE YACTUYHO B CBSI3H C PACILH-
peHueM (pHU3NOIOTHIECKHX BO3MOKHOCTEH KOPPEKTUPOBATH CBOIO IPHPOAHYIO
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TIOJIOBYO IIPHHAISKHOCTh B CEMaHTHKE CIIOBa CHOBA aKTyaJIM3HPOBAaIach cema
OMOIOrMYeCcKOi MMOJOBOH MPUHAMICKHOCTH 4eioBeka. [lonras Tpaguims uc-
THIOJIB30BAHUS JIEKCEMBI KaK HJCOJOTMYECKOro KOHCTPYKTa MM KyIiela, Map-
KUPYIOILETo CTEIeHb IPOJBHHYTOCTH YEJIOBEKa M OOIIeCTBa Ha MYTH IIPHU3HA-
HUS TCHICPHBIX CBOOO, TPEBpaTHia HUICONOTU3UPOBAHHEIN gender (cenoep)
B OOBIYHBIH 5B(heMU3M cioBa sex (non).

4. 3akaouenne = Conclusions

Hcropust m3MeHeHnit B 3HAYCHUN CJI0Ba gender HE TOIBKO XapaKTepPHU3yeT
0COOBII THUI CEMAaHTHYECKOH TpaHCc(OpPMAINH, HO ¥ OYEPUYMBACT JOMYCTHMBIE
TpaHMIBl BMENIATEIhCTBA HOMUHATOPA B CEMaHTHKy cjoBa. B MoHorpadun
«CBoe Vs 4yKoe B TUCKYPCHBHBIX IPAKTHKaX COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3BIKa)
(2019) yxe moaBepraymuch aHaIU3y HPUMEPHI CyOCTUTYTHUBHBIX TpaHchopma-
IIMH B CBSI3M C M3MEHEHHEM OTHOIIEHWS HOMHUHaTopa K pedepenty. Tak, mon
BIIMSTHUEM aMEPHUKAaHCKOTO BApHAHTa aHIIIMHCKOTO sI3bIKa — JIOHOpa II00amn3a-
IIMOHHBIX MIPOLIECCOB — CIIOBO npoekm (project), 0003Ha4YaBIIEE paHEe BO BCEX
A3BIKAX CTAMIO 3aMBICIIA, «ITPUPOCIIO AHTOHUMHYECKON CEMOH 3aBEPIIEHHOCTH
[[kanenko u ap., 2019, c. 143], B 4eM HamIen OTpakeHHE OMBIT MPAKTHUKO-
OPHEHTHPOBAHHON JAEHCTBUTENBHOCTH AMEPUKAHCKOTO 3THOCOIMYMaA, Halle-
JICHHOTO Ha CMMOMO3 IIEJIEBOTO Hayaja ¢ pe3yJbTaTUBHBIM KOHIIOM [Tam jxe].
CrnoBo cobsimue (event) OBUIIO TIOCTABICHO HA CITYKOY JTHHIBOMAapKETOIOTHH,
B Pe3yJIbTaTe Yero JIMIIMIOCh CEMbI OBITHHHOTO XapaKTepa, BBITECHEHHON ce-
MOH 3aIUTAHUPOBAHHBIX aKIMH KOMMEPUECKOTO WJIHM Pa3BIEKATEIBHOTO Xapak-
Tepa, YTo, KaK CINTAIOT aBTOPBI, IIPHUBOJHUT K U3MEHEHUSIM B OHTOJIOTHUECKOM
craryce obo3HauaeMoroy» [3yOpurkas u ap., 2019, c. 245].

OnHaxo B MPUBEICHHBIX BBIIIE IPUMeEpax (PUKCHPYETCs OXHO3HAYHAS KOp-
persinys HeoCeMaHTa C HOBBIM JIEHOTaTOM, B TO BpeMs KaK B CIIydae C JIeKCe-
Mol gender pedepeHT ocTacs MPeXXHUM. B CBS3M ¢ 3THM MOXXHO YTBEPXKAaTh,
YTO HONBITKH BHECTH M3MEHEHUS B €CTECTBEHHYIO OHTOJIOTHIO 110714, BHEIPHB
B COZEpKaHWE 3HAKA KEJIATEIbHBIH HICONOTHUECKIH KOHTEKCT, 3aKOHIMINCh
JIMHTBOKOTHUTHUBHBIM IIPOBAJIOM: CJIOBO CTaJIO0 HCIIOIb30BAaThCS KaK MOIUTKOP-
PeKTHBIN 3BeMu3M JekceMbl sex. C Apyroil CTOPOHBI, CIEIyeT COTIACUTHCS
C TEM, YTO «SI3BIKOBasl €JMHUIIA “‘B OJMHOYKY MOXKET CIYKHUTb KyJIBTYPHBIM
3HAaKOM B CIy4ae, €M BBICOKOCTIEIM(HYHA UII NCTOpUUECKO snoxm» [Jle-
oHTBheBa, 2022, c. 78]. Kakue m3MeHeHUs MPHUHECET B 3HAYCHUE CIIOBAa HOBas
310Xa, HayaBIllas OTCYET B CBA3M ¢ mposo3mamenneM [l. Tpammom B ykase ot
20 saBaps 2025 roga [White House] Bo3Bpara x OWHapHOW HONOBOW JAUXOTO-
MHH, IOKaXXET BpeMst. B MOHNTOpHHTe TPOUCXOISIINX U3MEHEHNH B CEMaHTHKE
TeHZEepa — €ro IMPOrHO3UPYEMBIX B3JIETOB U MaJlCHUH — BUAATCS IIEPCIIEKTHUBBI
BBITIOJTHEHHOTO MCCIIEIOBAHMS.
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